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V tomto dokumente sa uvadza zoznam aktov, ktoré Rada prijala v juni 2016." 2

Obsahuje informéacie o prijati legislativnych aktov, konkrétne:

datum prijatia,

prislusné zasadnutie Rady,

¢islo prijatého dokumentu,

odkaz na Gradny vestnik,

uplatnené pravidla hlasovania, vysledky hlasovania, pripadne vysvetlenia k hlasovaniu,

a vyhlasenia uverejnené v zapisnici zo zasadnutia Rady.

Tento dokument obsahuje aj informdcie o prijati nelegislativnych aktov, ktoré sa Rada rozhodla

zverejnit’.

S vynimkou ur¢itych aktov s obmedzenou platnostou, ako st proceduralne rozhodnutia,
vymenovania, rozhodnutia organov zriadenych medzinarodnymi dohodami, osobitné
rozpoctové rozhodnutia, atd’.

V pripade legislativnych aktov prijatych riadnym legislativnym postupom sa datum
zasadnutia Rady, na ktorom sa legislativny akt prijal, moze lisit’ od skuto¢ného datumu
daného aktu, ked’ze sa legislativne akty prijimané riadnym legislativnym postupom
povazuju za prijaté az vtedy, ked’ ich podpisu predseda Rady, predseda Eurépskeho
parlamentu a generalni tajomnici oboch instittcii.
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Tento dokument je dostupny aj na webovej stranke Rady:

Mesaéné zoznamy aktov Rady (akty) — Consilium

Dokumenty uvedené v zozname je mozné ziskat’ prostrednictvom verejného registra dokumentov

Rady na webovej stranke: Dokumenty a publikédcie — Consilium

Upozoriiujeme, ze tento dokument slizi vyluéne na informacné ti¢ely — uréujtice su len zépisnice

Rady. Zapisnice su dostupné na webovej stranke Rady: Zapisnice Rady — Consilium
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http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=SK&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SK&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/sk/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=SK&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=SK&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016

INFORMACIE O AKTOCH, KTORE RADA PRIJALA V JUNI 2016

Pisomny postup ukonc¢eny 1. jina 2016

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT DOKUMENT/VYHLASENIA

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1623 z 1. juna 2016 o podpise a predbeznom vykonavani Dohody o 5729/16
hospodérskom partnerstve medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Statmi
SADC-DHP na strane druhej v mene Eurdpskej tnie

U.v. EUL 250, 16.9.2016,s. 1 -2

Dohoda o hospodarskom partnerstve medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane a  [5730/2/16 REV 2 + ADD 1-10
Statmi SADC-DHP na strane druhe;
U.v.EUL 250, 16. 9. 2016

Spolo¢né vyhlasenie Europskej tinie a Mozambiku o portugalskej jazykovej verzii Dohody o hospodarskom partnerstve medzi Eurépskou
uniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane a Statmi Juhoafrického rozvojového spolocenstva, ktoré si zmluvnymi stranami svojej dohody o
hospodarskom partnerstve, na strane druhej

Vsetci ¢lenovia spoloCenstva portugalsky hovoriacich krajin (CPLP): Angola, Brazilia, Kapverdy, Guinea-Bissau, Mozambik, Portugalsko, Svéty
Tomas a Princov ostrov a Vychodny Timor podpisali v decembri 1990 dohodu o portugalskom pravopise.

V Mozambiku tuto dohodu schvélila vlada v juni 2012 a oc¢akava sa jej ratifikacia parlamentom.
Dospeli sme k tejto dohode:

1. Ak Mozambik po datume podpisu Dohody o hospodarskom partnerstve medzi EU a §tatmi SADC-DHP neratifikuje dohodu o portugalskom
pravopise, EU a Mozambik budu spolupracovat’ na priprave portugalskej verzie dohody v sulade s verziou portugalského jazyka, ktora sa v sti€asnosti
pouziva v Mozambiku.

2. Prislusné sluzby Rady Europskej tinie a Mozambickej vlady sa budu usilovat’ osved¢it), Ze tato verziu mozno povazovat za verziu v portugalskom
jazyku podrla ¢lanku 120 dohody medzi EU a $tatmi SADC-DHP.
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Vyhlasenie Rady k €lanku 74 ods. 1 Dohody o hospodarskom partnerstve medzi Eurépskou tiniou a jej clenskymi $tatmi na jednej strane a
Statmi Juhoafrického rozvojového spolocenstva, ktoré stii zmluvnymi stranami svojej dohody o hospodarskom partnerstve, na strane druhej

Rada zastava nazor, Ze sa formulacia ¢lanku 74 ods. 1 neodchyl'uje a nesmie odchylit’ od rozdelenia pravomoci medzi Uniou a jej ¢lenskymi §tatmi
podla zmluv, aj to ani v oblasti investicii.

Vyhlasenie Komisie

1. Komisia bude pocas prebiehajucich alebo buducich rokovani o zemepisnych oznaceniach udrziavat’ tizke kontakty s kazdym zainteresovanym
¢lenskym Statom prostrednictvom dostupnych konzultaénych Struktur a uvita ziadosti ad hoc o d’alSie konzultécie.

2. Komisia sa zaviazala dosiahnut’ najvyssiu moznu uroven ochrany registrovanych zemepisnych oznaceni Unie v rdmci prebiehajucich alebo
buducich rokovani o obchodnych dohodéch, a to na zéklade trhovej situacie kazdého obchodného partnera a zdujmov €lenskych Statov.

3. Vzhladom na &lanok 4 dohody medzi EU a SADC Komisia potvrdzuje svoj imysel zabezpeéit’ désledné vykonavanie ochrany zemepisnych
oznaceni stanovené v protokole €. 3 a posudi vysledok dohody najma v suvislosti s uroviiou ochrany zemepisnych oznaceni.

4. Komisia berie na vedomie znepokojenie Grécka nad vysledkami tykajucimi sa ochrany zemepisnych oznaceni v ramci dohody SADC-DHP, najmi
pokial’ ide o CHOP Feta.

5. Eurépska komisia sa zavizuje, e do piatich (5) rokov od nadobudnutia platnosti dohody medzi EU a SADC zaéne proces revizie protokolu &. 3 s
cielom dosiahnut’ pre vSetky zemepisné oznacenia v EU vratane syra Feta rovnakl trovei ochrany.

6. Pokial ide o inStitucionalne vybory zriadené na zaklade dohody, Komisia n4jde pragmatické sposoby, ako zapojit’ do prace tychto vyborov
zainteresované Clenské Staty v sulade s prislusSnymi pravomocami Unie a ¢lenskych Statov.

7.V snahe pontknut’ ¢lenskym $tatom, ako aj vyrobcom a vyvozcom zemepisnych oznaceni, najmé tym najzranitelnej$im spomedzi nich, podporu
pri ochrane zemepisnych oznaceni Komisia preskiima moznosti, ktoré ponuka nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1144/2014 z 22.
oktobra 2014 o informacénych a propagacnych akciach tykajucich sa polnohospodarskych vyrobkov uskutoiiovanych na vnatornom trhu a v tretich
krajinach.
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Vyhlasenie Grécka k predbeZznému vykonavaniu Dohody o hospodarskom partnerstve medzi Eurépskou uniou a jej ¢lenskymi Statmi na
jednej strane a Statmi Juhoafrického rozvojového spolo¢enstva, ktoré si zmluvnymi stranami svojej dohody o hospodarskom partnerstve, na
strane druhej

Grécko konstatuje, ze vysledky, ktoré sa dosiahli v suvislosti s ochranou CHOP ,,Feta“ v ramci Dohody o hospodarskom partnerstve medzi Europskou
uniou a jej clenskymi $tatmi na jednej strane a Staitmi SADC-DHP na druhej strane (d’alej len ,,dohoda*), predstavuji minimalnu tiroveii ochrany a ako
také nevytvaraju precedens pre budiuce obchodné dohody.

Grécko pripomina, Ze ,,Feta® je registrovanym chranenym oznacenim pdvodu (CHOP) s osobitnymi normami, podl'a ktorych sa vyzaduje, aby sa takyto
syr vyrabal urcitym tradicnym sposobom a v presne vymedzenej vyrobnej oblasti. Grécko okrem toho pripomina, Ze syr Feta je jedinym vyrobkom
vyrabanym podl'a $pecifikacie stanovenej na urovni Unie nariadenim (ES) &. 1829/2002 vyluéne z ov&ieho mlieka s pripadnym pridanim kozieho
mlieka v objeme do 30 %. Vysledky, ktoré sa dosiahli v stvislosti s ochranou CHOP ,,Feta® v ramci dohody, nebert vyssie uvedené aspekty do uvahy,
a teda nezarucuju jeho plna ochranu.

Grécko berie v tejto stvislosti v plnom rozsahu na vedomie zavézok Komisie dosiahnut’ ¢o najlepsiu uroveit ochrany CHOP ,,Feta“ v rdmci
prebiehajucich alebo budicich rokovani o obchodnych dohodéch s prihliadnutim na uvedené aspekty a prijat’ vSetky opatrenia potrebné na ochranu
CHOP ,,Feta“ v ramci EU, ale aj na trhoch tretich krajin, najmi pokial’ ide o pouzivanie nekalych praktik.

Grécko suhlasi s vyhlasenim Komisie, t. j. 1) so zavdzkom Komisie, ze bude udrziavat’ uzke kontakty so zainteresovanym ¢lenskym Statom pocas
prebiehajtcich alebo budiicich rokovaniach o zemepisnych oznaceniach, 2) s jej zavizkom dosiahnut’ ¢o najlepSiu troven ochrany zemepisnych
oznaceni pocas prebiehajucich alebo buducich rokovani, 3) s jej zdmerom zabezpecit’ dokladné vykondvanie ochrany stanovenej v protokole €. 3, 4) s
jej zavizkom zaéat do piatich (5) rokov od nadobudnutia platnosti dohody medzi EU a SADC proces revizie protokolu &. 3 s ciefom dosiahnut’, aby
vietky zemepisné ozna¢enia EU uvedené v protokole, vratane ,,Fety*, mali rovnaki troven ochrany, 5) hl'adat’ pragmatické spdsoby zapojenia
zainteresovanych ¢lenskych §tatov do prace institucionalnych vyborov zriadenych podl'a uvedenej dohody a 6) podporovat’ Grécko v jeho Usili o
presadzovanie zemepisnych oznadeni vyuzivanim moznosti podla nariadenia (EU) ¢. 1144/2014.

Grécko ma v timysle nadviazat’ na uvedené body a povaZuje ich za sucast’ dobrej viery vo vykonavanie Dohody o hospodarskom partnerstve.

Grécko zohl'adnilo v tomto vyhlaseni v plnej miere rozvojovy rozmer dohody a jej politicky a hospodarsky vyznam pre krajiny SADC, najmé pre
najmenej rozvinuté krajiny.
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Vyhlasenie Mad’arska k predbeZznému vykonavaniu Dohody o hospodarskom partnerstve medzi Eurépskou uiniou a jej ¢lenskymi Statmi na
jednej strane a Statmi Juhoafrického rozvojového spolo¢enstva, ktoré si zmluvnymi stranami svojej dohody o hospodarskom partnerstve, na
strane druhej

Mad’arsko konstatuje, ze ak by na to, aby Europska unia mohla predbezne vykonavat’ tie ¢asti Dohody o hospodéarskom partnerstve medzi Europskou
uniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane a Statmi SADC-DHP na strane druhej, na ktoré sa vzt'ahuje spolo¢na pravomoc, muselo zmenit svoje
vnutroStatne pravne predpisy, tieto zmeny sa z dovodu povahy jeho pravneho poriadku uskuto¢nia v spojeni s vnutroStatnym ratifikacnym procesom,
ktory bude iniciovat’ ¢o najskor.

Mad’arsko pripomina, ze podl'a ¢lanku 218 ods. 5 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie ,,Rada na navrh vyjednavaca prijme rozhodnutie poverujlice na
podpis dohody a v pripade potreby jej predbezné vykondvanie pred nadobudnutim jej platnosti.© Je preto lohou Rady, aby rozhodla, ¢i je predbezné
vykonavanie potrebné, a aky ma byt konkrétne rozsah jeho pdsobnosti. Mad’arsko konstatuje, Ze ¢lanok 113 ods. 3 dohody medzi EU a §tatmi SADC-
DHP, v zneni, ktoré vyrokovala Komisia, neobsahuje len zavizok tykajiici sa predbezného vykonavania zo strany EU, ale aj vymedzenie jeho rozsahu
poOsobnosti, ¢im sa zasahuje do rozhodovania Rady v tejto veci. Rozhodnut’ o potrebe predbezného vykonavania prostrednictvom znenia dohdd a
vymedzit’ jeho konkrétny rozsah pésobnosti bez predchadzajucich usmerneni Rady moze viest’ k problémom, najma v ¢lenskych statoch, ako je
Madarsko, ktorych pravny poriadok neumoziuje predbezné vykonéavanie pred ratifikdciou. Mad’arsko zastava nazor, Ze by sa Komisia pri buducich
obchodnych rokovaniach mala vyhybat uplatiiovaniu postupu, ktory sa odraza v ¢lanku 113 ods. 3 dohody medzi EU a §tatmi SADC-DHP, s vynimkou
situdcie, ked’ je k tomu vyslovne vyzvana v smerniciach, ktoré Rada schvélila na rokovania.

Vyhlasenie Portugalska a Slovinska k predbeZznému vykonavaniu Dohody o hospodarskom partnerstve medzi Europskou tiniou a jej
¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Statmi Juhoafrického rozvojového spolocenstva, ktoré sii zmluvnymi stranami svojej dohody o
hospodarskom partnerstve, na strane druhej

Na zaklade dodrziavania rozdelenia pravomoci medzi Eurdpsku tniu a jej ¢lenské Staty vymedzeného v zmluvach nemé rozhodnutie Rady, ktorym sa
umoziiuje predbezné vykonavanie Dohody o hospodarskom partnerstve medzi Eurdpskou iniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Statmi
Juhoafrického rozvojového spoloCenstva, ktoré su zmluvnymi stranami svojej dohody o hospodarskom partnerstve, na strane druhej, vplyv na
nezavislost’ rozhodovania Portugalska a Slovinska o otdzkach v jeho vnutrostatnej pravomoci, pricom jeho rozhodnutie o tom, ¢i bude uvedenou
dohodou viazané, zavisi od ukoncenia vnutornych ratifikacnych postupov v stlade s ustavnymi zdsadami a pravidlami.
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Prijatie legislativnych aktov po druhom ¢&itani v Eurépskom parlamente (Strasburg, 6. az 9. jina 2016)

LEGISLATIVNE AKTY

AKT DOKUMENT

PRAVIDLO
HLASOVANIA

HLASOVANIE

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1191 zo 6. jula 2016 o | PE-CONS 20/16
podporovani voI'ného pohybu ob¢anov prostrednictvom zjednodusenia
poziadaviek na predkladanie urcitych verejnych listin v Eurdpske;j tnii
a o zmene nariadenia (EU) ¢. 1024/2012

U.v. EUL 200, 26.7.2016,s. 1136

Neuplatiiuje sa

Neuplatiiuje sa

3 472. zasadnutie Rady Eurépskej iinie (DOPRAVA, TELEKOMUNIKACIE A ENERGETIKA), ktoré sa konalo 6. a 7. jina 2016 v

Luxemburgu

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT

DOKUMENT/VYHLASENIA

Rozhodnutie Rady o povereni zacat’ rokovania o dohode medzi Eurdpskou Giniou a Spojenymi $tatmi
americkymi, v ktorej sa ustanovuji podmienky podrobnych pravidiel pre pristup Spojenych statov
americkych k verejnej regulovanej sluzbe, ktort poskytuje globalny satelitny naviga¢ny systém
zriadeny v ramci programu Galileo

8285/16

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/944 zo 6. juna 2016 o uzatvoreni Dohody o spolupraci na civilnom
globalnom satelitnom naviga¢nom systéme (GNSS) medzi Eurdpskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi
Statmi na jednej strane a Korejskou republikou na strane druhe;j

U.v.EUL 157, 15. 6. 2016, s. 19 - 20

5977/16

Rozhodnutie Rady o povereni zacat’ rokovania o dohode medzi Eurépskou tiniou a Norskym 8287/16

kralovstvom, v ktorej sa ustanovujil podmienky podrobnych pravidiel pre pristup Norskeho kralovstva

k verejnej regulovanej sluzbe, ktoru poskytuje globalny satelitny naviga¢ny systém zriadeny v ramci

programu Galileo
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Nariadenie Rady (EU) 2016/891 z 6. jana 2016, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2016/72, pokial’ ide o |9044/16
urcité rybolovné moznosti

U.v.EUL 151, 8.6.2016,s.1 -3

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/989 z 8. jiina 2016 o mobilizacii Eurépskeho |8317/16
fondu na prisposobenie sa globalizécii (ziadost’ z Talianska — EGF/2015/010 FR/MoryGlobal)

U.v.EUL 162,21.6.2016,s. 10 - 11

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/990 z 8. juna 2016 o mobilizacii Eurépskeho  |8318/16
fondu na prisposobenie sa globalizécii (ziadost’ z Talianska — EGF/2015/011 GR/Supermarket Larissa)
U.v.EUL 162,21. 6.2016,s. 12— 13

Vykonévacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odporacanie tykajice sa rieSenia nedostatkov 6200/16
zistenych v roku 2015 pri hodnoteni uplatiovania schengenského acquis v oblasti Schengenského

informac¢ného systému zo strany Belgicka

Nariadenie Rady (EU) &. 2016/888 zo 6. juna 2016, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2015/323 o 9209/16
rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na 11. Eurdpsky rozvojovy fond, pokial’ ide o platby

splatok

U.v.EUL 149,7.6.2016,s. 1 -3

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/968 zo 6. jina 2016 o pozicii, ktora sa ma prijat’ v mene Eurépskej unie v|8155/16
Spoloé¢nom vybore EHP k zmene Protokolu 31 k Dohode o EHP o spolupréaci v Specifickych oblastiach

mimo Styroch slobdd (program ISA2)

U.v.EUL 160, 17. 6. 2016, s. 90 — 93
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Rozhodnutie Rady (EU) 2016/916 z 6. jtina 2016 o pozicii, ktora sa ma prijat’ v mene Eurdpskej tnie v |8163/16
Spolo¢nom vybore EHP k zmene Protokolu 31 k Dohode o EHP o spolupraci v §pecifickych oblastiach

mimo Styroch slobdd (rozpoctovy riadok 02.03.01)

U.v. EUL 153, 10. 6. 2016, s. 35 — 34

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/949 zo 6. juna 2016 o podpise Protokolu k Ramcovej dohode o 8938/16

partnerstve a spolupraci medzi Europskou uniou a jej clenskymi $tatmi na jednej strane a Mongolskom
na strane druhej na uéely zohl'adnenia pristapenia Chorvatskej republiky k Eurdpskej tinii, v mene Unie
a jej ¢lenskych statov

U.v.EUL 159, 16. 6. 2016,s. 1 —2

Protokol k rdmcovej dohode o partnerstve a spolupraci medzi Europskou uniou a jej €lenskymi Statmi | 8940/16
na jednej strane a Mongolskom na strane druhej na tc¢ely zohl'adnenia pristupenia Chorvatske;j

republiky k Eurdpskej Gnii

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/890 zo 6. juna 2016, ktorym sa meni rozhodnutie 2014/219/SZBP o |8483/16

misii Europskej unie v ramei SBOP v Mali (EUCAP Sahel Mali)
U.v.EUL 149,7.6.2016,s. 6 -7

Rozhodnutie Rady, ktorym sa Komisia poveruje zacat’ rokovania o komplexnej dohode o letecke;j
doprave medzi Eurdpskou uniou a jej ¢lenskymi §tatmi a ¢lenskymi Statmi Zdruzenia narodov
juhovychodnej Azie (ASEAN), pokial ide o zalezitosti, ktoré patria do vyluénej pravomoci Unie

8904/1/16 REV 1

Rozhodnutie Rady, ktorym sa Komisia poveruje zacat’ rokovania o komplexnej dohode o letecke;j
doprave medzi Eurdpskou uniou a jej ¢lenskymi Statmi a Katarskym $tatom, pokial’ ide o zélezitosti,
ktoré¢ patria do vylu¢nej pravomoci Unie

8905/1/16 REV 1

Rozhodnutie Rady, ktorym sa Komisia poveruje zacat’ rokovania o komplexnej dohode o letecke;j
doprave medzi Eurdpskou uniou a jej ¢lenskymi $tatmi a Spojenymi arabskymi emiratmi, pokial’ ide o
zélezitosti, ktoré patria do vylu¢nej pravomoci Unie

9081/1/16 REV 1

Rozhodnutie Rady, ktorym sa Komisia poveruje zacat’ rokovania o komplexnej dohode o leteckej
doprave medzi Eurdpskou uniou a jej ¢lenskymi §tatmi a Tureckou republikou, pokial’ ide o zaleZitosti,
ktoré patria do vylu¢nej pravomoci Unie

8914/1/16 REV 1
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3 473. zasadnutie Rady Eurépskej inie (SPRAVODLIVOST A VNUTORNE VECI), ktoré sa konalo 9. a 10. jina 2016 v Luxemburgu

NELEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT/VYHLASENIA
Zavery Rady o administrativnom pristupe k predchddzaniu zavaZznej a organizovanej trestnej ¢innosti a |9061/16
boju proti nej
Zavery Rady o zriadeni Eurdpskej siete na ochranu prav obeti 8960/16
Zavery Rady o rieSeni problematiky obchodovania s 'ud’'mi na uéely pracovného vykoristovania 9373/16
Zéavery Rady o navrate a readmisii neopravnene sa zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin ~ [9459/16

Vyhlasenie Spojeného kralovstva a Irska

Smernica o navrate a cestovny doklad EU pre navrat sa na Irsko a Spojené kral'ovstvo v sulade s protokolmi ¢. 19 a €. 21 k zmluvam EU nevztahuju.
Spojené kralovstvo si tiez Zeld uviest’, ze nepodporuje posilnenie prepojenia medzi zjednodusovanim vizového rezimu a readmisiou tak, ako sa uvadza

v tychto zaveroch.

Zavery Rady o d’al$ich krokoch v oblasti finanéného vySetrovania 8777/16

Zavery Rady o d’alSich krokoch s cielom vytvorit’ Europsky priestor pre forenzné vedy 8770/16

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/946 z 9. jina 2016 o zavedeni doCasnych opatreni v oblasti 5626/16

medzinarodnej ochrany v prospech Svédska v sillade s ¢lankom 9 rozhodnutia (EU) 2015/1523 a

¢lankom 9 rozhodnutia (EU) 2015/1601 o zavedeni docasnych opatreni v oblasti medzinarodnej

ochrany v prospech Talianska a Grécka

U.v. EUL 157, 15. 6. 2016, s. 23 — 25
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Zavery Rady o vyro¢nej sprave Eurojustu za rok 2015 9037/16

Rozhodnutie Rady o povereni na rokovania o uzavreti doh6d medzi Eurépskou tniou na jednej strane a |5988/16
Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenitajnskym knieZatstvom na strane druhej o uplatiiovani uréitych
ustanoveni rozhodnutia Rady 2008/615/SVV o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najma v boji
proti terorizmu a cezhrani¢nej trestnej ¢innosti, rozhodnutia Rady 2008/616/SVV o vykonavani
rozhodnutia 2008/615/SVV o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najmi v boji proti terorizmu a
cezhranicnej trestnej ¢innosti, a jeho prilohy, a ramcového rozhodnutia Rady 2009/905/SVV o
akreditacii poskytovatel'ov forenznych sluzieb vykonavajucich laboratérne ¢innosti

Vyhlasenie Spojeného kralovstva

Spojené kral'ovstvo podporuje podstatu tohto ndvrhu. Domnievame sa, Ze pokial’ je to mozné, mala by sa dojednat’ dohoda so Svajéiarskom a
Lichtenstajnskom s ciel'om umoznit’ im zucastiovat’ sa na priimskych rozhodnutiach. Vitame tiez skuto¢nost’, Ze sa ako pravny zaklad doplnili clanky
81 ods. 2 pism. d) a 87 ods. 2 pism. a).

Podrla nasho nazoru je vSak odovodnenie (3) navrhu rozhodnutia nespravne. Uvadza sa v iom, Ze ked’Ze sa zcastitujeme na rozhodnutiach
2008/615/SVV, 2008/616/SVV a 2009/915/SVV, zucastiiujeme sa tym aj na dotknutom opatreni. Ked’Ze tento navrh rozhodnutia je podl'a hlavy V
Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (ZFEU), uplatiiuje sa protokol (&. 21) ZFEU a Spojené kral'ovstvo nie je tymto rozhodnutim viazané, pokial’ sa
nerozhodneme na niom zcastnit’. Protokol (€. 21) neobsahuje Ziadne ustanovenie o neuplatiiovani moznosti za¢astnit’ sa na opatreni v pripadoch, v
ktorych ma EU vyluénu pravomoc rokovat’ o navrhovanej dohode a Spojené kralovstvo sa ziastiiuje na zdkladnom opatreni, ktoré viedlo k tejto
pravomoci.

Spojené kralovstvo vyjadrilo sthlas s tymto opatrenim prostrednictvom listu predsedovi Rady z 19. januéara 2016. Podl'a nasho nézoru sa odévodnenie
(3) malo zmenit’ tak, aby sa v iom uvadzalo, Ze Spojené kral'ovstvo sa zucastiiuje na zaklade rozhodnutia o ucasti a nie ako automaticky dosledok nase;j
ucasti na zékladnych opatreniach upravujicich priimské rozhodnutia.

Zavery Rady o uplatiiovani Charty zékladnych prav v roku 2015 8946/16
Opravny rozpocet €. 1 pre SISNET (VISION) na rok 2016 9282/16
15567/16 kbu/zc 11
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Rozhodnutie Rady (EU) 2016/954 z 9. jina 2016, ktorym sa povol'uje posilnena spolupraca v oblasti
pravomoci, rozhodného prava a uznavania a vykonu rozhodnuti vo veciach majetkovych rezimov
medzinarodnych parov, vztahujuca sa na veci majetkovych rezimov manzelov, ako aj na majetkové
dosledky registrovanych partnerstiev

U.v.EUL 159, 16. 6.2016,s. 16 — 18

8112/16

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/917 z 9. juna 2016, ktorym sa zrusuje rozhodnutie 2010/656/SZBP,
ktorym sa obnovuji obmedzujlice opatrenia vo¢i Pobreziu Slonoviny
U.v.EUL 153, 10. 6. 2016, s. 38 — 38

9312/16

Nariadenie Rady (Eu) 2016/907 z 9 jina 2016, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 174/2005, ktorym
sa ukladaju obmedzenia na poskytovanie pomoci stvisiacej s vojenskymi ¢innost’ami Pobreziu
Slonoviny, a nariadenie (ES) ¢. 560/2005, ktorym sa ukladaja urcité osobitné obmedzujuce opatrenia
namierené proti ur€itym osobam a subjektom v dosledku situacie na Pobrezi Slonoviny

U.v.EUL 153, 10. 6. 2016,s. 1 —2

9384/16

Zavery Rady o zlepSeni trestnej justicie v kybernetickom priestore

9579/16

Pisomny postup ukonceny 14. jina 2016

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT

DOKUMENT/VYHLASENIA

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/947 zo 14. jina 2016, ktorym sa meni jednotna akcia 2008/124/CFSP
o misii Eurdpskej tnie na podporu pravneho statu v Kosove (Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie
k StatGitu a oznacenie je v sulade s rezoluciou BR OSN €. 1244(1999) a so stanoviskom
Medzinarodného sudneho dvora k vyhlaseniu nezavislosti Kosova.] (EULEX KOSOVO)

U.v.EUL 157, 15. 6. 2016, 5. 26 — 27

8457/16
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3 474. zasadnutie Rady Eurépskej unie (ZAMESTNANOST, SOCIALNA POLITIKA, ZDRAVIE A SPOTREBITELSKE ZALEZITOSTI),
ktoré sa konalo 16. a 17. jina 2016 v Luxemburgu

LEGISLATIVNE AKTY

AKT DOKUMENT PRAVIDLO HLASOVANIE
HLASOVANIA

Pozicia Rady v prvom &itani (EU) &. 12/2016 na ti&ely prijatia smernice 7532/16 Kvalifikovana Vsetky Clenské Staty
Europskeho parlamentu a Rady, ktorou sa stanovuju technické poziadavky na vacSina hlasovali za okrem:
lode vnutrozemskej plavby, ktorou sa meni smernica 2009/100/ES a ktorou sa Zdrzali sa: delegéacia UK
zruSuje smernica 2006/87/ES. Prijata Radou 16. juna 2016
U.v. EU C267,22.7.2016,s.1—55

Vyhlasenie Spojeného kralovstva

Spojené kralovstvo plne podporuje ciele ndvrhu smernice, ktorou sa stanovuju technické poziadavky na lode vnutrozemskej plavby, a domnieva sa, ze
navrh povedie k vyznamnym zlepSeniam v oblasti bezpecnosti.

Spojené kralovstvo vSak zastava nazor, Ze konecné prijatie delegovaného aktu je neprimerané a ze vykonavaci akt by bolo vhodnejsi vzhl'adom na
skuto€nost’, Ze predmetnou otdzkou je uplatiiovanie medzinarodnych noriem, a nie doplnenie alebo zmena nepodstatnej Casti pravneho predpisu. Preto
sa Spojené kralovstvo zdrziava hlasovania o tejto smernici, ktorou sa stanovuju technické poziadavky na lode vnutrozemskej plavby.

Pozicia Rady (EU) ¢. 11/2016 v prvom &itani na t&ely prijatia nariadenia 8536/16 Kvalifikovana Vsetky c¢lenské Staty
Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 471/2009 o vacsina hlasovali za
Statistike SpoloCenstva o zahranicnom obchode s neclenskymi krajinami,
pokial ide o prenesenie delegovanych a vykonavacich pravomoci na Komisiu
s cielom prijat’ urcité opatrenia Prijata Radou 16. jina 2016 Text s vyznamom
pre EHP

U.v. EU C 253, 12.7.2016,s. 1 - 6
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NELEGISLATIVNE AKTY

AKT

DOKUMENT/VYHLASENIA

Vykonavacie rozhodnutie Rady (EU) 2016/992 zo 16. juna 2016, ktorym sa meni vykonavacie
rozhodnutie 2014/170/EU, ktorym sa vytvara zoznam nespolupracujicich tretich krajin v boji proti
NNN rybolovu podl'a nariadenia (ES) ¢. 1005/2008, ktorym sa ustanovuje systém Spoloc¢enstva na
zabranovanie nezakonnému, nenahldsenému a neregulovanému rybolovu, na odradzanie od neho a jeho
odstranenie, pokial’ ide o Sri Lanku

U.v.EUL 162, 21.6.2016,s. 15— 17

8560/16

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1039 zo 16. jana 2016, ktorym sa stanovuje pozicia, ktord sa ma v mene
Eurdpskej tinie zaujat’ v Generalnej rade Svetovej obchodnej organizacie, pokial ide o Ziadost’
Eurdpskej tnie o predizenie vynimky WTO tykajiicej sa autondmneho preferenéného rezimu pre
krajiny zdpadného Balkanu

U.v.EUL 169, 28. 6.2016,s.4 -5

8683/16

Zavery Rady: Novy zaciatok intenzivneho socidlneho dialogu

10449/16

Zavery Rady: Reakcia na dokument Komisie Strategicky zavazok pre rodova rovnost’

10416/16

Zavery Rady: Reakcia na zoznam opatreni Komisie na dosiahnutie pokroku z hl'adiska rovnosti LGBTI
0sob

10417/16
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Vyhlasenie Mad’arska

Mad’arsko je nad’alej odhodlané zarucit’ — vychadzajuc zo zakladného zdkona — 'udské prava pre vSetkych bez diskriminécie. V tejto stuvislosti
Madarsko zdoraziuje, ze zoznam opatreni Komisie na dosiahnutie pokroku z hl'adiska rovnosti LGBTI 0s6b nemozno vykladat’ tak, Ze sa nim
¢lenskym Statom ukladé nejaka povinnost’ zaviest’ do svojich vnutrostatnych pravnych systémov institiicie manzelstva, ktoré nie su v sulade s ich
ustavnym poriadkom, alebo rozsirit’ rozsah posobnosti osobitnych ustanoveni pre manzelstva.

Mad’arsko sa odvolava na zdkladny zakon Mad’arska, podl'a ktorého je manzelstvo zvizkom muza a Zeny vytvorenym na zaklade dobrovolného
rozhodnutia. Z tohto dévodu konstatujeme, ze chapanie manzelstva vylu¢ne ako zvizku medzi muzom a Zenou a preferen¢né zaobchédzanie s nim
v protiklade k inym formadm partnerstva sa nemdze povazovat’ za diskriminacné.

V mad’arskom vnutrostatnom pravnom systéme sa zarucuju rozsiahle prava LGBTI osob v stilade so zdkladnymi l'udskymi prdvami a s ramcom
najzakladnejsich hodnot a zasad Eurdpskej Gnie, ako sa to potvrdzuje v najnovsej sprave Medzinarodnej asociacie lesieb, gejov, bisexualov,
transrodovych a intersexualnych osob (ILGA) z maja 2016.

Vyhlasenie Pol’ska

Pol'sko zabezpecuje uplatiiovanie I'udskych prav zo strany LGBTI 0s6b v ramci pol'ského vnutrostatneho pravneho systému v sulade s medzinarodne
zavaznymi nastrojmi v oblasti 'udskych prav a v ramci zakladnych hodnot a zasad Eurdpskej tinie. Sme nad’alej odhodlani zaru€ovat’ — vychadzajic zo
zékladného zakona — zakladné I'udské prava pre vSetkych bez diskrimindcie. V tejto suvislosti Pol'sko konstatuje, ze pojem ,,LGBTI osoby a ich
rodiny* nie je na zaklade pravnych predpisov EU odévodneny, ked’ze rodinné pravo patri do vyluénej pravomoci &lenskych §tatov, preto ho nemozno
vykladat tak, ze sa nim ¢lenskym Statom ukladéd povinnost’ zaviest’ do svojich vnutrostatnych pravnych systémov institucie manzelstva, ktoré nie su v
sulade s ich ustavnym poriadkom. Pol'sko sa odvoldva na ¢lanok 18 ustavy Pol'skej republiky, podl'a ktorého je manZzelstvo manzelskym zvizkom
muza a zeny, ktory sa zaklada na dobrovol'nom a vzajomnom sthlase, v ramci pol'ského pravneho systému. Z tohto dovodu Pol'sko konstatuje, ze
chépanie manzelstva vyluc¢ne ako zvdzku medzi muzom a Zenou a preferencné zaobchadzanie s nim v protiklade k inym formam spoluzitia (pary, ktoré
spolu ziju de facto, vratane parov rovnakého pohlavia) sa nesmie povazovat’ za diskrimina¢né. Ked’ze rodinné pravo patri do vylu¢nej pravomoci
¢lenskych Statov a v stlade so zdsadou prenesenia pravomoci a zasadou subsidiarity — ako aj ustavnymi tradiciami spolo¢nymi pre ¢lenské Staty — sa
necinnost’ou Eurdpskej tnie mézu krajinam, ktoré chrania chapanie manzelstva ako zvizku medzi muzom a zenou, ukladat’ akékol'vek povinnosti,
ktorymi by krajiny boli nitené bud’ rozsirit’ posobnost’ osobitnych ustanoveni pre manzelstva na pary rovnakého pohlavia, a to aj v pripade, Ze by boli
zaregistrované v inom ¢lenskom Stéte, alebo zaviest’ uznanie takych manzelstiev v sulade s pravami platnymi v krajine povodu tychto parov.

15567/16 kbu/zc 15
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Vyhlasenie Svédska, Danska, Rakiiska a Belgicka, ku ktorému sa pripojilo Luxembursko, Malta, irsko, Grécko a Portugalsko

Vitame skutoénost’, Ze Rada po prvy krat prijala zévery tykajice sa rovnakych prav pre LGBTI osoby v ramci EU. Boli by sme viak uprednostnili
ambicioznejsi a silnejsi odkaz, pokial’ ide o pozivanie I'udskych prav zo strany LGBTI o0sob.

Preto je na zaklade tychto zaverov este dolezitejsie nez kedykol'vek predtym, aby sa v ramci a mimo EU pokradovalo v praci na zabezpe&eni rovnakych
prav a prilezitosti pre vSetkych bez ohl'adu na sexudlnu orientdciu alebo rodovi identitu a aby sa zabezpecilo, Ze odvolanim sa na kultarne, tradi¢né
alebo nabozenské hodnoty nebude mozné odévodnit’ Ziadnu formu diskriminacie vratane diskriminacie LGBTI oséb.

Dufame, Ze v tejto snahe budeme pokracovat’ spolu s d’al§imi ¢lenskymi Statmi.

Zavery Rady o boji proti chudobe a socidlnemu vyluc¢eniu: integrovany pristup 10434/16
Zavery Rady o zvySovani kvality potravinovych vyrobkov 10277/16
Zavery Rady o d’al$ich krokoch v rdmci pristupu ,,jedno zdravie* s cielom bojovat proti 10278/16
antimikrobialnej rezistencii

Zavery Rady o posilneni vyvazenosti farmaceutickych systémov v Europskej tnii a jej ¢lenskych 10315/16

Statoch

3 475. zasadnutie Rady Eurépskej inie (HOSPODARSKE A FINANCNE ZALEZITOSTI), ktoré sa konalo 17. jina 2016 v Luxemburgu

LEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT PRAVIDLO HLASOVANIE
HLASOVANIA
Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2006/21034 z 23. jina 2016, |PE-CONS 23/16 Kvalifikovana Vsetky Clenské staty
ktorou sa meni smernica 2014/65/EU o trhoch s finanénymi néstrojmi (Text s véacSina hlasovali za
vyznamom pre EHP)
U.v.EUL 175, 30. 6. 2016, s. 8 — 11
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 2016/1033, ktorym sa PE-CONS 24/16 Kvalifikovana Vsetky Clenské Staty

meni nariadenie (EU) €. 600/2014 o trhoch s finanénymi néstrojmi, nariadenie vacsina hlasovali za

(EU) €. 596/2014 o zneuzivani trhu a nariadenie (EU) ¢. 909/2014 o zlepSeni

vyrovnania transakcii s cennymi papiermi v Eur6pskej tnii a o centralnych

depozitaroch cennych papierov (Text s vyznamom pre EHP)

U.v.EUL 175, 30. 6.2016,s. 1 -7

Pozicia Rady k navrhu opravného rozpoctu Europskej tinie €. 2 na rozpoctovy |9585/16 Kvalifikovana Vsetky c¢lenské Staty

rok 2016: Pripisanie prebytku za rozpoc¢tovy rok 2015 vicsina hlasovali za okrem:
delegacie UK: zdrZala sa
hlasovania

NELEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT/VYHLASENIA

Zavery Rady o osobitnej sprave Eurdpskeho dvora auditorov &. 12/2015 s nazvom Prioritu EU tykajicu
sa podpory vidieckeho hospodarstva zalozeného na znalostiach ovplyviiuje nedostatocné riadenie
opatreni v oblasti prenosu znalosti a poradenstva

9169/16

Zavery Rady o osobitnej sprave Europskeho dvora auditorov ¢. 20/2015 s nazvom Nakladova G¢innost’ |9170/16

podpory rozvoja vidieka EU pre neproduktivne investicie v pol'nohospodarstve

Zavery Rady o osobitnej sprave Eurépskeho dvora auditorov &. 25/2015 s nazvom Podpora EU pre 9171/16

vidiecku infrastruktaru: potencial dosiahnut’ vyrazne vyhodnejsi pomer medzi kvalitou a cenou

Zavery Rady o osobitnej sprave Eurdpskeho dvora auditorov ¢. 10/2016: Dalsie zlep3enia potrebné na  |10054/16

zabezpecenie u¢inného vykonavania postupu pri nadmernom deficite

Zavery Rady o kodexe spravania (zdanovanie podnikov) — sprava Rade 9913/16
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Vyhlasenie Spanielska

Spanielsko sthlasi so skupinou v tom, Ze povazuje Casti reZimu Gibraltaru ako za Skodlivé podl'a kritérii stanovenych v kodexe spravania v oblasti

zdatiovania podnikov. Spanielsko okrem toho tvrdi, Ze postiidenie, ktoré vykonala skupina, je stale nedostato¢né, ked’ze dolezité otazky tohto rezimu,

najmd tie, ktoré sa tykaja chybajucej transparentnosti a danovych informacii, boli z tejto prace vylicené, co vyrazne obmedzilo vykonanu analyzu.

Gibraltar neposkytol informécie o tom, kol’ko zo svojich viac nez desat'tisic spolocnosti drziacich aktiva vlastnia nerezidenti Gibraltaru, ani o ziskoch

plynucich z tychto spolo¢nosti a ani o ich pdvode, preto nebolo mozné stanovit’, €1 tento rezim osobitne uprednostiuje tychto dailovnikov.

Napokon selektivne zmeny zavedené v tomto rezime st naozaj povrchné, pri¢om podl'a ndzoru Spanielska hlavné §kodlivé prvky, ktoré lakaji k
¢innostiam nerezidentské subjekty v Gibraltari, zostdvaju v plnej miere funkéné, o okrem toho predstavuje vel'mi negativny precedens tykajuci sa
prace tejto skupiny pri posudzovani podobnych daniovych rezimov na inych tizemiach a v tretich Statoch.

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/971 zo 17. juna 2016 o uzavreti v mene Eurdpskej unie dohody vo forme
Vyhlasenia o rozsireni obchodu s produktmi informaénych technologii (ITA)
U.v.EUL 161, 18. 6.2016,s.2 -3

6925/16

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/982 z 17. juna 2016, ktorym sa meni rozhodnutie 2014/386/SZBP o
reStriktivnych opatreniach v reakcii na protipravnu anexiu Krymu a Sevastopola
U.v.EUL 161, 18. 6. 2016, s. 40 — 40

8980/16

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1123 zo 17. jiina 2016, ktorym sa stanovuje pozicia, ktora sa ma v mene
Europskej tnie prijat’ v prislusnych vyboroch Europskej hospodarskej komisie Organizacie Spojenych
narodov, pokial’ ide o navrhy zmien predpisov OSN €. 9, 11, 13, 13-H, 14, 16, 30, 41, 44, 49, 54, 55,
60, 64, 75,78, 79, 83,90, 106, 113, 115, 117, 129 a 134, navrhy zmien globélnych technickych
predpisov OSN €. 15 a 16, Styri navrhy nového predpisu OSN o systémoch podpory brzdenia (BAS), o
elektronickom systéme riadenia stability (ESC), o systémoch monitorovania tlaku v pneumatikach
(TPMS) a o montazi pneumatik, navrh nového globalneho technického predpisu OSN o postupe
merania emisii pri dvoj- alebo trojkolesovych motorovych vozidlach, a ndvrh novej osobitnej rezolicie
¢. 2 (S.R.2) na zlepSenie vykondvania globalnej dohody z roku 1998

U.v.EUL 187, 12.7.2016,5.9 - 12

9703/16
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Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1790 z 12. februara 2016 o uzavreti revizie 3 Dohody Eurdpskej 13954/15
hospodarskej komisie Organizacie Spojenych narodov, ktora sa tyka prijatia jednotnych technickych
predpisov pre kolesové vozidla, vybavenie a Casti, ktoré mozu byt namontované a/alebo pouzité na

kolesovych vozidlach, a podmienok pre vzajomné uznavanie udelenych schvaleni na zéklade tychto

predpisgv (,,revidovana dohoda z roku 1958)
U.v.EUL 274, 11.10.2016,s.2-3

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1749 zo 17. juna 2016 o uzavreti v mene Eurdpskej tinie Protokolu na 14384/15
odstranenie nezakonného obchodu s tabakovymi vyrobkami k Ramcovému dohovoru Svetovej
zdravotnickej organizacie o kontrole tabaku s vynimkou jeho ustanoveni, ktoré patria do rozsahu
posobnosti hlavy V tretej Casti Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie

U.v.EUL 268, 1.10.2016,s. 1 -5

Vyhlasenie Spojeného kralovstva

Spojené kralovstvo vita prijatie dvoch rozhodnuti Rady tykajucich sa rimcového dohovoru o kontrole tabaku a so zaujmom oc¢akava v¢asnu ratifikaciu

tohto nastroja. Konkrétne, Spojené kral'ovstvo podporuje pristup prijaty Radou a Eurdpskou komisiou v tejto veci v stivislosti s uplatiovanim
protokolu (€. 21) k zmluvadm. Spojené kral'ovstvo sa domnieva, ze Unia nemé vylu¢na vonkajsiu prdvomoc vo vztahu k ziadnym ustanoveniam
protokolu o kontrole tabaku tykajucim sa oblasti spravodlivosti a vnutra.
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Vyhlasenie Danska

Dénsko ma silnu tradiciu otvérat’ a viest’ tizky dialoég s podnikatel'skou komunitou v suvislosti s tvorbou, vypracovavanim a uplatiiovanim
vnutrostatnych pravnych predpisov, ako aj pravnych predpisov EU.

Déansko je presvedcené, ze takyto dialog je v demokratickom procese nevyhnutnym nastrojom na zabezpecenie toho, prijimanie rozhodnuti bolo
postavené na pevnom zéaklade.

Skutoc¢nost’, ze zavery vychadzajuce z Protokolu WHO na odstranenie nezdkonného obchodu s tabakovymi vyrobkami sa vytvaraju bez zapojenia
dotknutych stran podnikatel'skej komunity, je preto zasadnou otazkou a otdzkou tykajicou sa demokracie. Kritickost’ otdzky demokracie je viditeI'na
predovsetkym vo vztahu k rozvoju a vykonavaniu takzvaného systému Track and Trace, ako aj prostrednictvom zavedenia jedinecnych a overovacich
identifikatorov vyrobku. Tieto rieSenia budu v praxi riadit, uplatiiovat’ a vykonéavat’ dotknuté podnikatel’ské komunity a vzhl'adom na ich klI'ai¢ovu
ulohu sa musia aktivne zapojit’ do rozhodovacieho procesu.

Dénsko vo vSeobecnosti zaujima pozitivny postoj k iniciativam zameranym na odstranenie nezdkonného obchodu s tabakovymi vyrobkami, ale musi
zdoraznit, Ze uzky a demokraticky dialog s dotknutymi stranami podnikatel’'skej komunity je hlavnym predpokladom citlivych rieseni.

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1750 zo 17. jtna 2016 o uzavreti v mene Eurépskej unie Protokolu na 14387/15
odstranenie nezdkonného obchodu s tabakovymi vyrobkami k Rdmcovému dohovoru Svetovej
zdravotnickej organizacie o kontrole tabaku, pokial’ ide o jeho ustanovenia o povinnostiach tykajticich

sa justicnej spoluprace v trestnych veciach a vymedzenie pojmu trestné ¢iny
U.v.EUL 268, 1. 10. 2016,s. 6 -9

Vyhlasenie Spojeného kralovstva

Spojené kralovstvo vita prijatie dvoch rozhodnuti Rady tykajucich sa rimcového dohovoru o kontrole tabaku a so zaujmom ocakava v¢asnu ratifikaciu
tohto nastroja. Konkrétne, Spojené kral'ovstvo podporuje pristup prijaty Radou a Eurépskou komisiou v tejto veci v suvislosti s uplatiiovanim
protokolu (€. 21) k zmluvam. Spojené kral'ovstvo sa domnieva, Zze Unia nema vyluéni vonkaj$iu pravomoc vo vztahu k ziadnym ustanoveniam
protokolu o kontrole tabaku tykajicim sa oblasti spravodlivosti a vnttra.
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Vyhlasenie Danska

Dénsko ma silnu tradiciu otvérat’ a viest’ tizky dialoég s podnikatel'skou komunitou v suvislosti s tvorbou, vypracovavanim a uplatiiovanim
vnutrostatnych pravnych predpisov, ako aj pravnych predpisov EU.

Dénsko je presvedcené, ze takyto dialog je v demokratickom procese nevyhnutnym nastrojom na zabezpecenie toho, prijimanie rozhodnuti bolo
postavené na pevnom zéklade.

Skutoc¢nost’, ze zavery vychadzajuce z Protokolu WHO na odstranenie nezdkonného obchodu s tabakovymi vyrobkami sa vytvaraju bez zapojenia
dotknutych stran podnikatel'skej komunity, je preto zasadnou otazkou a otdzkou tykajicou sa demokracie. Kritickost’ otdzky demokracie je vidite'na
predovsetkym vo vztahu k rozvoju a vykonavaniu takzvaného systému Track and Trace, ako aj prostrednictvom zavedenia jedinecnych a overovacich
identifikatorov vyrobku. Tieto rieSenia budu v praxi riadit, uplatiiovat’ a vykonéavat’ dotknuté podnikatel’ské komunity a vzhl'adom na ich kl'ai¢ovu
ulohu sa musia aktivne zapojit’ do rozhodovacieho procesu.

Dénsko vo vSeobecnosti zaujima pozitivny postoj k iniciativam zameranym na odstranenie nezdkonného obchodu s tabakovymi vyrobkami, ale musi
zdoraznit,, Ze uzky a demokraticky dialog s dotknutymi stranami podnikatel’skej komunity je hlavnym predpokladom citlivych rieseni.

Protokol na odstranenie nezakonného obchodu s tabakovymi vyrobkami 15044/13
U.v.EUL 268, 1. 10. 2016, s. 10 — 37

Zavery Rady o nadviazani na Colny kodex Unie 10111/16
Zéavery Rady o plane dobudovania bankovej unie 10460/16

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1022 zo 17. juna 2016, ktorym sa zrusuje rozhodnutie 2010/401/EU o 9325/16
existencii nadmerneho deficitu na Cypre
U.v.EUL 166, 24. 6. 2016, s. 14 - 16

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1023 zo 17. jina 2016, ktorym sa zruuje rozhodnutie 2010/289/EU o 9328/16
existencii nadmerného deficitu v Slovinsku
U.v.EUL 166, 24. 6.2016,s. 17— 19

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/ 1000 zo 17. jina 2016, ktorym sa zruSuje rozhodnutie 2009/416/EU o 9329/16
existencii nadmerného deficitu v Irsku
U.v.EUL 164, 22. 6.2016,s. 12— 14
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3 476. zasadnutie Rady Eurépskej unie (ZIVOTNE PROSTREDIE), ktoré sa konalo 20. jina 2016 v Luxemburgu

NELEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT/VYHLASENIA
Zavery Rady o osobitnej sprave Eurdpskeho dvora auditorov €. 12/2016: Pouzivanie grantov 10017/16
agenturami: nie vzdy vhodné ani preukazatel'ne ucinné
Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1145 zo 6. jiila 2016 o mobilizacii Eurépskeho |9537/16
fondu na prisposobenie sa globalizacii (Ziadost' z Belgicka — EGF/2015/012 BE/Hainaut Machinery)
U.v.EUL 189, 14. 7. 2016, s. 46 — 47
Vyhlasenie Rady o ratifikacii parizskej dohody 9855/16
Zavery Rady na tému Kruh sa uzatvara — Akény plan EU pre obehové hospodarstvo 10151/16

Zavery Rady o akénom plane EU na boj proti obchodovaniu s volne Zijicimi druhmi Zivo¢ichov a
rastlin

9721/1/16 REV 1

3 477. zasadnutie Rady Eurépskej unie(ZAHRANICNE VECI), ktoré sa konalo 20. jina 2016 v Luxemburgu

NELEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT/VYHLASENIA
Zavery Rady o detskej praci 9813/16
Zavery Rady o stratégii EU vo¢i Mjanmarsku/Barme 10134/16
Zavery Rady o podnikani a I'udskych pravach 10136/16
Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1001 z 20. juna 2016 o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej tnie prijat’ |9100/16
v Rade pre pridruZenie EU — Stredna Amerika v suvislosti s vysvetlivkami k ¢lanku 15 prilohy II k
Dohode, ktorou sa zaklada pridruZenie medzi Eurdpskou tiniou a jej €lenskymi §tatmi na jednej strane a
Strednou Amerikou na strane druhe;
U.v. EUL 164, 22. 6. 2016, s. 15 -21
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Rozhodnutie Rady o podpise a predbeznom vykonavani Dohody o hospodarskom partnerstve medzi 6296/16
partnerskymi $tatmi Vychodoafrického spolocenstva na jednej strane a Eurdpskou tniou a jej
¢lenskymi Statmi na strane druhej

Vyhlasenie Mad’arska

Mad’arsko konstatuje, Ze ak by na to, aby Eurdpska tinia mohla predbezne vykonavat tie ¢asti Dohody o hospodarskom partnerstve medzi Eurdépskou
uniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane a $tdtmi EAC — DHP na strane druhej, na ktoré sa vztahuje spolo¢na pravomoc, muselo zmenit’ svoje
vnutro$tatne pravne predpisy, tieto zmeny sa z dovodu povahy jeho pravneho poriadku uskuto¢nia v spojeni s vnatroStatnym ratifikacnym procesom,
ktory bude iniciovat’ ¢o najskor.

Mad’arsko pripomina, ze podl'a lanku 218 ods. 5 Zmluvy o fungovani Europskej Unie ,, Rada na navrh vyjednavaca prijme rozhodnutie poverujice na
podpis dohody a v pripade potreby jej predbezné vykonavanie pred nadobudnutim jej platnosti. “ Je preto ulohou Rady, aby rozhodla, ¢i je predbezné
vykonavanie potrebné a aky ma byt konkrétne jeho rozsah. Mad’arsko konstatuje, Ze ¢lanok 139 ods. 4 dohody medzi EU a §tatmi EAC — DHP, v
zneni, ktoré vyrokovala Komisia, neobsahuje len zévizok tykajuci sa predbezného vykonavania zo strany EU, ale aj vymedzenie jeho rozsahu
pOsobnosti, ¢im sa zasahuje do rozhodovania Rady v tejto veci. Rozhodnut’ o potrebe predbezného vykonavania prostrednictvom znenia dohdd a
vymedzit’ jeho konkrétny rozsah bez predchadzajucich vyslovnych usmerneni Rady moze viest’ k problémom, najmi v ¢lenskych Statoch, ako je
Mad’arsko, ktorych pravny poriadok neumoziiuje predbezné vykonéavanie pred ratifikaciou. Mad’arsko zastava ndzor, ze by sa Komisia pri buducich
rokovaniach o obchodnych dohodach mala vyhybat uplatiiovaniu postupu, ktory sa odraza v ¢lanku 139 ods. 4 dohody medzi EU a $tatmi EAC — DHP,
s vynimkou situacie, ked’ je k tomu vyslovne vyzvana v smerniciach, ktoré Rada schvalila na rokovania.

Vyhlasenie Portugalska

Majulc na paméti sulad so zédsadou rozdelenia pravomoci medzi Eurépskou uniou a jej ¢lenskymi Statmi, ako sa vymedzuje v zmluvach, rozhodnutim
Rady, ktorym sa povol'uje podpisanie a predbezné vykonavanie Dohody o hospodarskom partnerstve (DHP) medzi partnerskymi Statmi
Vychodoafrického spoloc¢enstva (EAC) na jednej strane a Eurdpskou niou a jej ¢lenskymi $tatmi na strane druhej, nie je dotknuta nezévislost’
rozhodnuti Portugalska tykajtcich sa otazok v ramci jeho vylu¢nej vnutrostatnej pravomoci, priCom jeho rozhodnutie o tom, ¢i ma byt’ viazané
dohodou — v sulade s Gstavnymi zdsadami a pravidlami — zavisi od ukoncenia vnutornych ratifikaénych postupov a nadobudnutia platnosti dohody v
medzinarodnom pravnom systéme.
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Dohoda o hospodarskom partnerstve medzi partnerskymi statmi Vychodoafrického spolocenstva na 6298/16
jednej strane a Eurdpskou Uniou a jej ¢lenskymi $tatmi na strane druhej

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/994 z 20. jina 2016, ktorym sa zrusuje spolo¢na pozicia 9723/16
2008/109/SZBP o restriktivnych opatreniach voci Liberii

U.v.EUL 162, 21. 6. 2016, s. 21 — 21

Nariadenie Rady (EU) ¢. 2016/983 zo 20. juna 2016, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 234/2004 0888/16
o urcitych restriktivnych opatreniach voci Liberii

U.v.EUL 162, 21. 6. 2016, s. 1 — 21

Zavery Rady o potravinovej a vyzivovej bezpecnosti 10339/16
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/993 z 20. jina 2016, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2015/778 o |9296/16

vojenskej operacii Europskej tinie v juznej Casti centralneho Stredozemia (operacia EUNAVFOR MED
SOPHIA)
U.v.EUL 162, 21. 6. 2016, s. 18 — 20

Vyhlasenie Cypru

Cyperska republika vyjadrila svoj suhlas s tymto rozhodnutim Rady s tym, Ze v ustanoveniach tykajucich sa uvolnenia a vymeny utajovanych
skutocnosti sa budu dodrziavat’ zasady inkluzivnosti a reciprocity a Ze utajované skuto¢nosti budu k dispozicii zamestnancom operacie EU NAVFOR
MED SOPHIA zo vietkych ¢lenskych $tatov EU bez rozdielu. Okrem toho suhlas Cyperskej republiky v ramci tohto rozhodnutia Rady nevytvara
precedens ani neovplyvni poziciu Cypru tykajicu sa uvol'nenia utajovanych skuto¢nosti tretim strandm a ich vymeny s tretimi stranami v budacich

misiach SBOP.

Zavery Rady o Arktide 10172/16

Zavery Rady o regione Sahel 9807/16

Zéavery Rady o mierovom procese na Blizkom vychode 10348/16

15567/16 kbu/zc 24

DGF 2B

SK




3 478. zasadnutie Rady Eurépskej inie (VSEOBECNE ZALEZITOSTI), ktoré sa konalo 24. jina 2016 v Luxemburgu

LEGISLATIVNE AKTY

AKT DOKUMENT PRAVIDLO HLASOVANIE
HLASOVANIA

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2016/1192 zo 6. PE-CONS 22/16 Kvalifikovana Vsetky Clenské staty
jula 2016 o preneseni pravomoci rozhodovat’ v prvom stupni v sporoch medzi vacsina hlasovali za okrem:
Europskou tniou a jej zamestnancami na Vseobecny sud Zdrzali sa: delegacia UK
U.v. EUL 200, 26. 7. 2016, s. 137 —-139
Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1112 zo 6. jiila 2016 |PE-CONS 9/16 Kvalifikovana Vsetky clenské Staty
o poskytnuti d’alSej makrofinan¢nej pomoci Tunisku vacsina hlasovali za.

U.v.EUL 186,9.7.2016,s.1—8

Vyhlasenie Europskeho parlamentu a Rady

Toto rozhodnutie sa prijima bez toho, aby bolo dotknuté spolo¢né vyhlasenie prijaté spolu s rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady 778/2013/EU
o poskytnuti d’al$ej makrofinan¢nej pomoci Gruzinsku, ktoré bude nad’alej sluzit’ ako zaklad pre vSetky rozhodnutia Europskeho parlamentu a Rady o

poskytovani makrofinan¢nej pomoci tretim krajindm a uzemiam.

Nariadenie Rady (EU) 2016/1103 z 24. juna 2016, ktorym sa vykonava 8115/16 Jednomyselnost’ | VSetky Clenské Staty

posilnena spolupraca v oblasti pravomoci, rozhodného prava a uznavania a (posilnena hlasovali za;

vykonu rozhodnuti vo veciach majetkovych rezimov manzelov spolupraca)

U.v.EUL 183, 8.7.2016,s. 129 nezucastnili sa: delegécie
DK, EE, HU, EI, LV, LT,
PL, RO, SK a UK

Nariadenie Rady (EU) 2016/1104 z 24. jana 2016, ktorym sa vykonava 8118/16 Jednomyselnost’ | VSetky ¢lenské Staty

posilnend spolupraca v oblasti pravomoci, rozhodného prava a uznavania a (posilnena hlasovali za;

vykonu rozhodnuti vo veciach majetkovych dosledkov registrovanych spolupraca)

partnerstiev nezucastnili sa: delegécie

U.v.EUL 183,8.7.2016,s. 30— 56 DK, EE, HU, EI, LV, LT,
PL, RO, SK a UK
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NELEGISLATIVNE AKTY

AKT DOKUMENT/VYHLASENIA
Zavery Rady o mestskej agende EU 9869/16
Zavery Rady o rozumnejSej a jednoduchsej politike stidrznosti priaznivejSej pre vyskum a inovacie 9863/16
a europskych Strukturdlnych a investi¢nych fondoch vSeobecnejsie

Vykonévacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odporacanie tykajice sa rieSenia nedostatkov 9905/16
zistenych v roku 2015 pri hodnoteni uplatiiovania schengenského acquis v oblasti ochrany udajov zo

strany Belgicka

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1342 z 24. juna 2016 o podpise v mene Unie a predbeZznom vykonavani |9751/16
Dohody medzi Eurdpskou tiniou a Tuvalu o zruseni vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch
U.v.EUL213,6.8.2016,s. 1 -2

Dohoda medzi Europskou tiniou a Tuvalu o zru$eni vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch 9760/16
U.v.EUL213,6.8.2016,5.3 -9

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1363 z 24. juna 2016 o podpise v mene Unie a predbeZznom vykonavani |9771/16
Dohody medzi Eurdpskou tiniou a Republikou Marshallovych ostrovov o zruseni vizovej povinnosti pri
kratkodobych pobytoch

U.v.EUL216, 11.8.2016,s. 1 -2

Dohoda medzi Eurépskou uniou a Republikou Marshallovych ostrovov o zruseni vizovej povinnosti pri [9774/16
kratkodobych pobytoch

U.v.EUL 216, 11. 8.2016,s.3-9

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1879 z 24. jina 2016 o podpise, v mene Unie, a predbeznom vykonavani |9777/16
Dohody medzi Europskou uniou a Mikronézskymi federativnymi $tatmi o zruSeni vizovej povinnosti

pri kratkodobych pobytoch

U.v. EUL 289, 25.10.2016,s.2 -3
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Dohoda medzi Europskou tiniou a Mikronézskymi federativnymi $tatmi o zruseni vizovej povinnosti 9779/16
pri kratkodobych pobytoch
U.v. EUL 289, 25.10.2016,s. 4 12

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1 888 z 24. jina 2016 o podpise v mene Unie a predbeznom vykonavani |9782/16
Dohody medzi Europskou uniou a Salamtinovymi ostrovmi o zruseni vizovej povinnosti pri

kratkodobych pobytoch

U.v.EUL 292, 27.10.2016,s. 1 -2

Dohoda medzi Eurépskou tniou a Salam@novymi ostrovmi o zruseni vizovej povinnosti pri 9783/16
kratkodobych pobytoch

U.v.EUL292,27.10.2016,s.3—9

Nariadenie Rady (EU) 2016/1042, z 24. jana 2016, ktorym sa meni nariadenie Rady (EU) &. 1370/2013, [10166/16
ktorym sa ur€uju opatrenia tykajice sa stanovovania niektorych druhov pomoci a ndhrad stvisiacich so
spolo¢nou organizaciou trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami, pokial’ ide o kvantitativne

obmedzenia pre vykup suSen¢ho odstredencho mlicka
U.v.EUL 170, 29. 6. 2016,s. 1 —2

Vyhlasenie Talianska

Taliansko vzhl'adom na véaznu situéciu krizy v sektore mlieka a v duchu spoluprace nenamieta proti rozhodnutiu tykajucemu sa zvySenia uplatnitelného
kvantitativneho obmedzenia pre vykup susené¢ho odstredeného mlieka.

Domnieva sa vSak, ze toto nie je spravne rieSenie, ktoré by sa malo uplatnit’ na odstranenie krizy v sektore mlieka.
Opatrenia, ktoré sa vykonali od septembra 2015, a najmi opatrenia zamerané na verejnu intervenciu, nie su u¢inné.

Zvysenie kvantitativneho obmedzenia pre vykup suSené¢ho odstredeného mlieka bolo v skutocnosti vel'mi ndkladné a navyse spdsobilo narast zasob na
skladoch, pricom vobec neprispelo k zvySeniu cien mlieka.

Skutoénym problémom zostava nerovnovaha medzi dopytom a ponukou mlieka v Unii.

Preto je dolezité okamzite aktivovat’ nalezité¢ dobrovol'né opatrenia na podporu zniZenia produkcie mlieka, pricom na tato prioritu by sa navyse mali
vyhradit’ finan¢né prostriedky z rozpoc¢tu EU.
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Zavery Rady o osobitnej sprave Dvora auditorov ¢. 4/2016: Eurdpsky inovaény a technologicky institat
musi zmenit’ svoje mechanizmy vykonavania a niektoré prvky svojej koncepcie na dosiahnutie
ocakavaného dosahu

9959/16

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1124 z 24. jina 2016 o pozicii, ktord maji zaujat’ ¢lenské §taty v mene
Eurdépskej unie v stalej komisii organizacie Eurocontrol, pokial’ ide o rozhodnutia, ktoré sa maju prijat’
o centralizovanych sluzbéach

U.v.EUL 187, 12.7.2016,s. 13 - 14

9694/2/16 REV 2

Nariadenie Rady (EU) ¢. 2016/1051 z 24. jina 2016, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1387/2013
o pozastaveni autonomnych ciel Spolocného colného sadzobnika v pripade urcitych
pol'nohospodarskych a priemyselnych vyrobkov

U.v. EUL 173, 30. 6. 2016, s. 5 — 33

9708/16

Nariadenie Rady (EU) 2016/1050 z 24. jina 2016, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1388/2013,
ktorym sa otvaraju autonomne colné kvoty Unie na niektoré polnohospodarske a priemyselné vyrobky
a ustanovuje ich sprava

U.v.EUL 173, 30. 6.2016,s. 1 — 4

9707/16

3 479. zasadnutie Rady Eurépskej inie (POCNOHOSPODARSTVO A RYBARSTVO), ktoré sa konalo 27. a 28. jina 2016 v Luxemburgu

LEGISLATI{VNE AKTY
AKT DOKUMENT PRAVIDLO HLASOVANIE
HLASOVANIA
Smernica Rady (EU) 2016/1065 z 27. jtina 2016, ktorou sa meni smernica 8741/16 Prijaté Vsetky c¢lenské Staty
2006/112/EU, pokial ide o zaobchadzanie s poukazmi jednomysel'ne hlasovali za.
U.v.EUL 177,1.7.2016,5.9 — 12
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NELEGISLATIVNE AKTY

AKT DOKUMENT/VYHLASENIA
Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1146 z 27. jiina 2016 o pozicii, ktora sa ma prijat' v mene Eurdpskej tinie |10167/16
v spolo¢nom vybore zriadenom podl'a Dohody o medzinarodnej prilezitostnej preprave cestujucich

autokarmi a autobusmi (dohoda Interbus), pokial’ ide o navrh rozhodnutia ¢. 1/2016 tohto vyboru (Text

s vyznamom pre EHP)

U.v. EUL 189, 14. 7. 2016, s. 48 — 57

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1080 z 27. jina 2016, ktorym sa stanovuje pozicia, ktora sa ma v mene  [10013/16
Unie zaujat’, pokial’ ide o urcité rozhodnutia, ktoré sa maju prijat’ v rdmci Medzinarodnej rady pre olivy

(100)

U.v.EUL 179,5.7.2016,s.33 —35

Zavery Rady: Osobitna sprava Eurdpskeho dvora auditorov €. 7/2016: Sprava budov Eurdpskej sluzby [10016/16
pre vonkajsiu ¢innost’ vo svete

Vykonavacie rozhodnutie Rady (EU) 2016/1070 z 27. jina 2016 o podrobeni 1-fenyl-2-(pyrolidin-1-yl) |5550/16
pentan-1-6n (a-pyrolidinvalerofenén, a-PVP) kontrolnym opatreniam

U.v.EUL 178,2.7.2016,s. 18 —20

Zavery Rady o osobitnej sprave Europskeho dvora auditorov s nazvom Vonkajsie vydavky EU na 10021/16

migraciu v krajinach juzného Stredozemia a vychodného susedstva do roku 2014

Rozhodnutie Rady o uzavreti v mene Europskej tinie a jej ¢lenskych statov Dodatkového protokolu k
Dohode o obchode medzi Eurdépskou tniou a jej ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Kolumbiou a Peru
na strane druhej na ucely zohl'adnenia pristupenia Chorvéatska k Eurdpskej tnii

12594/14 a 12595/14

15567/16
DGF 2B

kbu/zc

29
SK




Rozhodnutie Rady (EU) 2016/968 zo 6. juna 2016 o pozicii, ktora sa ma prijat’ v mene Eurdpskej unie v |10428/16

Spolo¢nom vybore EHP k zmene Protokolu 31 k Dohode o EHP o spolupraci v §pecifickych oblastiach

mimo Styroch slob6d (program ISA2)

U.v.EUL 160, 17. 6. 2016, s. 90 — 93

Zavery Rady o potravinovych stratach a plytvani potravinami 10730/16

Zavery Rady o vynutitel'nosti prava, sprave a obchode v lesnom hospodarstve 10721/16

15567/16 kbu/zc 30

DGF 2B

SK




